D Verwenderinformation:
Gebrauchsinformation fiir Schutzhandschuhe der Zertifizierungs-Kategorie Il nach EU-Verordnung 2016/425. Das Produkt
entspricht folgenden Normen:
- EN 1SO 21420:2020 Schutzhandschuhe — Allgemeine Anforderungen und Prifverfahren
- EN 388:2016 Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken
- EN 511:2006 Schutzhandschuhe gegen Kilte
Priifstelle: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — DE-90431 Niirnberg
Notifizierungsnr. 0197

Artikel Nr.: 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Bezeichnung: ICE
Material: Grundmaterial: 100% Polyester, Futter: 100% Polyacryl, Nitril Beschichtung
Herstellerland: China
Handschuhmarkierung: CE-Zeichen, GroRe, Firmenlogo, EN 388, EN511
Verfiigbare GréBen: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Prifergebnisse mechanischer Test nach EN388, die Priifwerte beziehen sich nur auf die Handinnenfliche

EN388 Abrieb 4 (niedrigster Wert=1, hchster Wert=4)
C E Schnittfestigkeit 2 (niedrigster Wert=1, hochster Wert=5)
2
1
X

WeiterreiRfestigkeit (niedrigster Wert=1, héchster Wert=4)

Durchstichkraft (niedrigster Wert=1, héchster Wert=4)

4221X schnittfestigkeit EN 1SO 13997 (niedrigster Wert=A, héchster Wert=F)

Ens11 Prifergebnisse nach EN 511

25| Konvektionskilte X (niedrigster Wert=0, héchster Wert=4)

%) Kontaktkilte 1 (niedrigster Wert=0, héchster We
Durchdringen von Wasser 0 (niedrigster Wert=0, hichster Wert=1)

X10

X Bedeutet, dass der Handschuh fir diese Anforderung nicht geprift wurde.
Stufe 0 gibt an, dass der Handschuh die fir das gegebene personliche Risiko .
Dieser Handschuh besteht aus 2 Lagen — Leistungsstufen und Schutzwirkung gelten nur in dieser Zusammensetzung.

Priifung: Schutzhandschuhe vor jedem Gebrauch auf Risse und Locher untersuchen. Schadhafte Handschuhe ersetzen. Nur
hinreichend sitzende Handschuhe gewahrleisten Schutz und Griffigkeit
Reinigung: Je nach Verschmutzungsgrad nach jedem Gebrauch ausklopfen oder ausbiirsten.

| & [ ® [= | X

nicht waschen | Chlorbleiche nicht maglich | Trocknen mit Tumbler nicht moglich | Nicht biigeln I keine chemische Reinigung moglich

Lagerung: Bei normaler Raumtemperatur, trocken und gut beliftet lagern. Sonnenlicht und direkte Warmeeinstrahlung
vermeiden.
Haltbarkeit: Die Gebrauchsdauer ist abhangig von Lagerbedingungen, VerschleiRgrad und Verwendungsintensita
jeweiligen Einsatzbereichen. Die Mindesthaltbarkeit bezieht sich auf unbeniitzte Artikel bei durchgehend sachgerechter
Lagerung.

@ Herstellungszeitraum g Mindesthaltbarkeitsdatum - siehe Pflegeetikett (MM/111))
Entsorgung: Uber den Hausmiill, értliche Bestimmungen beachten.
Hinweis:

Beim Arbeiten mit bewegten Maschinenteilen diirfen keine Handschuhe getragen werden (Gefahr des Hineinziehens).

Diese Handschuhe sind nicht flussigkeitsdicht und eignen sich nicht fiir den Umgang mit Chemikalien.
Der Handschuh verliert bei Nasse seine isolierenden Eigenschaften. Temperaturbereich: geeignet bis max. -30°C.
Die Einsatzdauer unter kalten Bedingungen hangt von Temperatur, Tétigkeit und dem Wohlbefinden des Trégers ab und kann
daher nicht festgelegt werden. Die Einsatzdauer unter kalten Bedingungen hangt von Temperatur, Tatigkeit und dem
Wobhlbefinden des Tréagers ab und kann daher nicht festgelegt werden. Diese Anwenderinformation ist als Hilfe bei der Auswahl
lhrer Schutzausriistung gedacht. Die Labortests sollen eine Auswahlhilfe bieten, sie konnen aber nicht die tatsichlichen
Arbeitsplatzbedingungen simulieren. Es bleibt deshalb die Verantwortung des Anwenders und nicht des Herstellers, die Eignung
eines bestimmten Schutzhandschuhes fiir den vorgesehenen Einsatzbereich zu priifen.
Sie sind dazu verpflichtet, diese Informationsbroschiire JEDER personlichen Schutzausriistung bei Weitergabe beizufigen, bzw.
dem Empfanger auszuhandigen. Zu diesem Zweck kann dieses Blatt uneingeschrankt vervielfaltigt werden.
Die Konformitétserkldrung ist erhltlich unter: https://www.hornbach.com/productcompliance

tin den

Weitere Informationen durch: ~ HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com

FR Informations destinées a I'utilisateur :
Instructions dutilisation des gants de protection de catégorie Il selon le réglement UE 2016/425. Le produit correspond aux
normes suivantes :
- EN 1SO 21420:2020 Gants de protection — Exigences générales et procédés d’essai
- EN 388:2016 Gants de protection contre des dangers mécaniques
- EN 511:2006 Gants de protection contre le froid
Organisme de contrdle: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraBe 2 — DE-90431 Niirnberg
Numéro de la notification. 0197

Réf. : 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Désignation : ICE

Matiéres: Matériau de base: 100% polyester, Doublure: 100% polyacrylique, revétement nitrile
Pays de fabrication: Chine

Marquage des gants: marque CE, taille, logo de I'entreprise, EN 388, EN 511

Tailles disponibles: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

c € EN388 Résultats des tests mécaniques selon la norme EN388, Les valeurs d'essai  ne se rapportent qu'a la paume de la main.

Résistance a I'abrasion (valeur minimale = 1, valeur maximale = 4)
Résistance a la coupure
Résistnace 2 la déchirure

2 (valeur minimale = 1, valeur maximale = 5)
2 (valeur minimale = 1, valeur maximale = 4)
4221X  Résistance a la perforation 1 (valeur minimale = 1, valeur maximale = 4)
ens11 Résistance a la coupure EN IO 13997 X (valeur minimale = A, valeur maximale = F)
Résultats des tests conformes & la norme EN 511
4:‘3 Froid convectif X (valeur minimale = 0, valeur maximale = 4)
NG Froid de contact 1 (valeur minimale = 0, valeur maximale = 4)
X1o Perméabilité a I'eau 0 (valeur minimale = 0, valeur maximale = 1)

Xsignifie que cette exigence n'a pas été contrdlée.

Le niveau 0 indique que le gant tombe en dessous du niveau minimum pour le risque personnel donné.

Ces gants se composent de 2 couches - Les niveaux de prestations et les propriétés de protection ne valent que pour cette composition.
Vérification : Avant toute utilisation, contréler les gants de protection afin de s’assurer qu'’ils ne présentent pas de déchirures ou
de trous. Des gants défectueux doivent étre remplacés. Seuls des gants bien ajustés garantissent protection et maniabilité.
Nettoyage : Suivant le degré de salissure, secouer ou brosser les gants aprés chaque utilisation.

Ne pas laver | Blanchiment au chlore impossible | Ne pas sécher & la machine | Ne pas repasser | Nettoyage chimique impossible I

Stockage: Ranger dans un endroit sec et bien aéré a température ambiante normale. Eviter la lumiére du soleil et le contact
direct avec la chaleur.

Durabilité : la durée d'utilisation dépend des conditions de stockage, du taux d'usure et de I'intensité d'utilisation dans les
domaines d'application concernés. La durabilité minimale est calculée pour des articles non utilisés et un des conditions de
stockage toujours appropriées.
p_«’\ Période de fabrication L Date limite d'utilisation - voir I'étiquette (mm/aaaa)

Eliminatio : Eliminer les gants conformément aux réglementations locales en matiére d’élimination des déchets.

Remarqu :

Ne pas porter de gants lors de travaux sur des piéces de la machine en mouvement (risque de happement). Ces gants ne sont
pas étanches aux liquides et ne conviennent pas a la manipulation de produits chimiques.

Si le gant est mouillé, il perd ses propriétés isolantes. Plage de température : approprié pour jusqu'a max. -30 °C.

La durée d'utilisation en conditions froides dépend de la température, de |'activité et du bien-étre du porteur et ne peut donc
pas étre spécifiée. Ces instructions d’utilisation sont destinées a vous aider dans le choix de votre équipement de protection. Les
tests en laboratoire permettent de guider le choix mais ils ne peuvent pas simuler les conditions réelles sur le lieu de travail. Par
conséquent, il incombe a I'utilisateur, et non au fabricant, de vérifier si des gants de protection déterminés conviennent au
domaine d’application prévu. Vous étes tenu de distribuer cette notice d'information avec CHAQUE équipement de protection
individuelle ou bien d’en remettre une copie 8 CHAQUE destinataire.

Pour ce faire, cette feuille peut étre reproduite autant de fois que nécessaire.

La déclaration de conformité est disponible a : https://www.hornbach.com/productcompliance

Pour de plus amples informations : HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com

IT Informazioni per l'utente
Informazioni per I'uso relative ai guanti di protezione della categoria di certificazione Il secondo il regolamento UE 2016/425. Il
prodotto & conforme alle seguenti norme:
- EN ISO 21420:2020 Guanti protettivi — Requisiti generali e procedura di prova
- EN 388:2016 Guanti di protezione contro i rischi meccanici
- EN 511:2006 Guanti di protezione contro il freddo
Istituto di prove: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — DE-90431 Niirnberg
Numero di notifica. 0197

Articolo n°: 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Definizione: ICE

Materiale: Materiale de base: 100% poliestere, Fodera: 100% poliacrilico, rivestimento in nitrile

Paese di produzione: Cina

Contrassegno guanti: simbolo CE, misura, logo dell'azienda, EN 388, EN 511

Misure disponil 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

c € EN3gs  Risultati del test meccanico secondo la EN388, | valori di prova si riferiscono esclusivamente al palmo della mano.

Abrasione 4 (valore minimo=1, valore massimo=4)
Resistenza al taglio
Reistenza allo strappo
4221X £417a di penetrazione dell'ago
Resistenza al taglio EN 15O 13997
ENS11  Risultati del test in base alla norma EN 511

(valore minimo=1, valore massimo=5)
(valore minimo=1, valore massimo=4)
(valore minimo=1, valore massimo=4)
(valore minimo=A, valore massimo=F)

YRR

54| Freddo convettivo X (valore minimo=0, valore massimo=4)
& Freddo da contatto 1 (valore minimo=0, valore massimo=4)
X10  Impermeabilita all'acqua 0 (valore minimo=0, valore massimo=1)

Xsignifica che il guanto non & stato testato per questa esigenza.
Il livello 0 indica che il guanto scende al di sotto del livello minimo per un dato rischio personale.
Questo guanto si compone di 2 strati — Gli indici di prestazione e le propriet di protezione sono garantiti soltanto in questa
composizione.
Verifica: prima di ogni utilizzo verificare che i guanti protettivi non presentino strappi e fori. Sostituire i guanti danneggiati.
Solamente i guanti che calzano bene garantiscono protezione e una buona presa.

Pulizia: sbattere o spazzolare dopo ogni pulizia a seconda del grado di sporcizia.

ETE [ = [= [ |

[ Nontavare | Noncandeggiore | Nonasciugare a mezzo tamburo | Nonstirare | Non pulire con prodotti chimici_|

Conservazione: conservare ad una temperatura ambientale normale, in luogo asciutto e ben areato. Evitare la luce del sole e
I'esposizione diretta al calore.
Durata: La durata di utilizzo dipende dalle condizioni di conservazione, dal grado di usura e dall'intensita di utilizzo nei rispettivi
settori di applicazione. La data di durata minima fa riferimento ad articoli non utilizzati conservati in modo corretto per tutto il
periodo di stoccaggio.
d Periodo di fabbricazione g Data di durata minima - vedere etichetta di manutenzione (MM/AAAA)

I i i legali relative allo smaltimento dei rifiuti.

osservare le
Avvertenza:
Quando si lavora con parti mobili della macchina non devono essere indossati guanti (pericolo di trascinamento). Questi guanti
non sono impermeabili e non sono adatti per maneggiare sostanze chimiche.
Il guanto perde le sue caratteristiche isolanti in presenza di umidita. Intervallo di temperatura: adatto fino a max. -30°C.
La durata di utilizzo a condizioni di freddo dipende dalla temperatura, dall'attivita e dal benessere dell'utilizzatore e non puo
quindi essere definita. Queste informazioni per I'utente sono pensate per aiutarvi nella scelta del vostro equipaggiamento di
protezione. | test di laboratorio offrono un aiuto per la scelta, ma non riescono a simulare le effettive condizioni sul posto di
lavoro. Percio resta responsabilita dell'utente e non del produttore, verificare che un certo tipo di guanti protettivi sia adatto per
I'ambito d'applicazione previsto.
Siete pertanto tenuti a fornire questo depliant informativo insieme ad OGNI equipaggiamento protettivo personale e a ogni
ricevente. A tal fine questo foglio puo essere riprodotto senza limiti.
La dichiarazione di conformita & disponibile su: https://www.hornbach.com/productcompliance

HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com

Per ulteris formaziol

NL Informatie voor de gebruiker:

Gebruiksinformatie voor beschermende

product voldoet aan de volgende normen:

- EN 1SO 21420:2020 Beschermende - Al eisen en beproevii hoden

- EN 388:2016 beschermende handschoenen tegen mechanische risico's

- EN 511:2006 beschermende handschoenen tegen de koud

Testplaats: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — DE-90431 Niirnberg
Kennisgevingsnummer. 0197

1 van certificerir ie Il conform EU-verordening 2016/425. Het

Artikel Nr.: 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Benaming: ICE

Materiaal: Basis materiaal: 100% polyester, Voering: 100% polyacryl, nitril coating

Producerend land: China

Handschoenmarkering: CE-teken, maat, bedrijfslogo, EN 388, EN 511

Beschikbare maten: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

c € EN388  Testresultaten mechanische test conform EN388, de testwaarden hebben alleen betrekking op de handpalm.

Slijtage 4 (Iaagste waarde=1, hoogste waarde=4)

Stevigheid 2 (Iaagste waarde=1, hoogste waarde=5)

Bestendigheid tegen doorscheuren 2 (Iaagste waarde=1, hoogste waarde=4)

mﬂ 422X |ndringingskracht 1 (laagste waarde=1, hoogste waarde=4)

ensg  Stevigheid EN ISO 13997 X (Iaagste waarde=A, hoogste waarde=F)
Testresulataten conform EN 511

44| confectiekoelte (laagste waarde=0, hoogste waarde=4)

Contactkoelte 1 (Iaagste waarde=0, hoogste waarde=4)

X10  Waterdoordringbaarheid 0 (laagste waarde=0, hoogste waarde=1)

X betekent dat de handschoen niet werd getest voor deze vereiste.
Niveau 0 geeft aan dat de onder het voor het gegeven risico valt.
Deze handschoen bestaat uit 2 lagen ~ prestatieniveaus en beschermende werking gelden alleen in deze samenstelling.

Test: Beschermende handschoenen voor elk gebruik controleren op scheuren en gaten. Beschadigde handschoenen vervangen.
Alleen handschoenen die goed passen, garanderen bescherming en greepvastheid.
Reiniging: Afhankelijk van de graad van vervuiling na elk gebruik uitkloppen of uitborstelen.

& [ B [= [

Niet wassen | Niet mogelijk met chloor te bleken | Niet mogelijk te drogen met trommeldroger | Niet strijken | Geen chemische reiniging mogelijk

Opslag: Opslaan bij normale kamertemperatuur, droog en goed verlucht. Zonlicht en directe instraling van warmte vermijden.
Houdbaarheid: De gebruiksduur is afhankelijk van de opslagomstandigheden, slijtagegraad en gebruiksintensiteit in de
desbetreffende toepassingsgebieden. De minimumhoudbaarheid heeft betrekking op ongebruikte artikelen bij een doorlopend
adequate opslag.

d] Fabricagetijd Uiterste houdbaarheidsdatum - zie onderhoudstips (MM/J11J)

Afvalverwerking: Via het huisvuil, plaatselijke bepalingen respecteren.

Til
Bij het werken met bewegende machineonderdelen mogen geen handschoenen worden gedragen (gevaar door intrekken). Deze
handschoenen zijn niet waterdicht en zijn niet geschikt voor de omgang met chemicalién.

De handschoen verliest bij natheid zijn isolerende eigenschappen. Temperatuurbereik: geschikt tot max. -30°C.

De gebruiksduur onder koude omstandigheden hangt af van de temperatuur, werkzaamheid en het welbevinden van de drager
en kan daarom niet worden vastgelegd. Deze gebruikersinformatie is bedoeld als hulp bij de keuze van uw beschermende kledij.
De labtests moeten een hulp bieden voor de selectie, ze kunnen echter niet de werkelijke omstandigheden op de werkplaats
simuleren.

Bijgevolg blijft het de verantwoordelijkheid van de gebruiker en niet die van de fabrikant om de geschiktheid van een bepaalde
beschermende handschoen voor het voorziene inzetgebied te controleren.

U bent verplicht om deze informatiebrochure toe te voegen aan ELKE persoonlijke beschermende uitrusting die wordt
doorgegeven, of te overhandigen aan de ontvanger. Hiervoor mag dit blad onbeperkt worden vermenigvuldigd.

De conformiteitsverklaring is verkrijgbaar op: https://www.hornbach.com/productcompliance

L)

Meer informatie bij: HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbacl
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SE Anvéndarinformation:

Anvindningsinformation fér skyddshandskar i certifieringskategori Il enligt EU-férordningen 2016/425. Produkten uppfyller
kraven i féljande normer:

- EN 1SO 21420:2020 skyddshandskar — allménna krav och granskningsférfarande

- EN 388:2016 Skyddshandskar mot mekaniska risker

- EN 511:2006 Skyddshandskar mot kéld

Provstille: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — DE-90431 Niirnberg
Anmélan nummer. 0197

Artikelnr.: 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Beteckning: ICE
Material: Grundmaterial : 100% polyester, Foder: 100% polyakryl, nitrilbelaggning
Tillverkarland: Kina
Handskemarkning: CE-marke, storlek, firmalogo, EN 388, EN 511
Tillgéngliga storlekar: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
C € Enags  Kontrollresultat i mekaniskt test enligt EN388, Testvirdena hinfor sig endast till handflatan.

Drift 1 (lagsta varde=1, hogsta virde=4)

@ skirmotstand 2 (lagsta varde=1, hogsta viirde=5)

m Py Rivstyrka 2 (lagsta varde=1, hogsta varde=4)
Genomstickskraft 1 (lagsta varde=1, hogsta virde=4)

Skarmotstand EN ISO 13997 (Igsta varde=A, hogsta vérde=F)

e

<

ENS511
Provresultat enligt EN 511
£%|  Konvektionskyla X (Iagsta varde=0, hogsta vrde=4)
Kontaktkyla 1 (Iagsta varde=0, hogsta virde=4)
X10  Vattengenomtrangning 0 (Iagsta varde=0, hogsta varde=1)

X betyder att handsken inte provats for detta krav.

Niva 0 indikerar att handsken faller under miniminivan fér den givna personliga risken.

Den har handsken bestar av 2 lager — prestandanivaer och skyddande effekt galler endast for denna sammansattning.
Kontroll: Skyddshandskarna ska undersokas angdende repor och hél fére varje anvandning. Byt ut skadade handskar. Endast
korrekt sittande handskar garanterar skydd och fast grepp.

Rengoring: Skaka och borsta av enligt smutsi ad efter varje
[ = [ & = [=2 [® |
| ] vattentvatt | Ej Klorblekning | ] torktumling | Ej strykning | £j kemtvitt I

Forvaring: Forvaras i normal rumstemperatur, i torrt och vélventilerat utrymme. Undvik solljus och direkt bestrélning.
Hallbarhet: Anvandningstiden beror pa férvaringsférhallandena, slitagegrad och anvandningsintensitet for de respektive

ar i adena. Sista rukni hénfér sig till oanvanda artiklar vid genomgaende korrekt lagring.

&’1 Tillverkningsperiod Sista forbrukningsdatum - se sktseletiketten (MM/AAAA)

Bortskaffande: | hushéllsavfallet, beakta lokala bestimmelser.

Hanvisning:

Vid arbeten med rérliga maskindelar fér inga handskar anvéndas (risk for att dras in). Dessa handskar &r inte vattentéta och
lampar sig ej fér hantering av kemikalier.

Handskarna forlorar sina isolerande egenskaper vid véta. Temperaturintervall: lampliga till max. -30°C.
Anvéndningstiden vid kyla beror pa temperatur, aktivitet och anvandarens valbefinnande och kan darfor inte anges.

Denna anvéndarinformation &r avsedd som hjélp vid val av skyddsutrustning.

Laboratorietesterna bér tjana som hjalp vid val av utrustning men kan inte simulera de faktiska arbetsplatsférhallandena.

Det ar dérfor anvdndarens ansvar och inte tillverkarens, att kontrollera Iimpligheten for varje sorts skyddshandskar for avsett
anvandningsomrade.

Du ér forpliktad att bifoga respektive leverera denna informationsbroschyr for VARIJE personlig skyddsutrustning vid
dverlamnande till mottagaren. Fér detta &@ndamal kan detta blad reproduceras obegrénsat.

Konformitetsférklaringen kan erhéllas under: https://www.hornbach.com/productcompliance

Vidare information hos: HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com

cz Informace pro uiivatele:
Navod na pouZiti ochrannych rukavic certifikacni kategorie Il dle nafizeni EU 2016/425. Tento vyrobek odpovida nasledujicim
normam:
- EN 1SO 21420:2020 ochranné rukavice - obecné pozadavky a zkusebni metody
- EN 388:2016 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim
- EN 511:2006 ménusi de protectie contra frigului
Kontrolni misto: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRBe 2 — DE- 90431 Niirnberg
Cislo oznémenia. 0197

Vyrobek ¢.: 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Oznaceni: ICE

Zékladni materidl: 100% polyester, Podsivka: 100% polyakryl, nitrilovy povrch
Zemé pivodu: Cina

Oznaéeni rukavic: CE oznaceni, velikost, firemni logo, EN 388, EN 511

Dostupné velikosti: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

EN388  Vysledky kontrolniho mechanického testu dle EN388, kontrolované hodnoty se vztahuji pouze na dlaii.

Opotiebeni materialu 4 j nejuyssi hodnota=4)

Pevnost ve stfihu 2 , nejvy3si hodnota=5)

Pevnost v trhu 2 nejuyssi hodnota=4)
[:m 4221X Odolnost proti propichnuti 1 nejvyssi hodnota=4)

Pevnost ve stfihu EN ISO 13997 X hodnota=A, nejvy33i hodnota=F)

Vysledky testu podle EN 511

Chlad konfekce X i hodnota=0, nejvy3si hodnota=4)

Chlad pfi kontaktu 1

Propousti vodu 0 hodnota=0, nejvy3i hodnota=1)

Xznamena, ze uvedené viastnosti rukavic nebyly testované.
Uroveit 0 znamens, ze rukavice klesne pod minimalni Grovert pro dané osobni riziko.
Tato rukavice se sklada z 2 vrstev - vjkonové stupné a ochranny Gcinek plati pouze v tomto slozeni.

Kontrola: Ochranné rukavice pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou roztrhnuté nebo déravé. Poskozené rukavice
vyméiite. Pouze dobfe padnouci rukavice zaru¢i dostate¢nou ochranu a bezpeéné uchopeni.
Cisténi: Po kazdém poutiti podle stupné znetisténi oprasit nebo vykartacovat.

s | & [ =

neumyvat nelze provadét béleni chlorem | nelze susit v suicce |neieh|it | nelze chemicky Cistit

Skladovani: Skladujte pfi bézné pokojové teploté, v suchych a dobfe vétranych prostorach. Zabrarite pfimému pusobeni
slune¢niho a tepelného zéfeni.
Trvanlivost: doba pouzitelnosti zavisi na podminkéch skladovani, mife opotrebem aintenzité pouzivani v dané cilové oblasti.

Minimalni trvanlivost se vztahuje jen na dosud r Zité, a é inualné spravné sklad 1é zboii.
m’} Obdobi vyroby E Minimalni datum Zivotnosti (viz Stitek) (MM/RRRR)

Likvidace: Do komunalniho odpadu, dodrzujte mistni piedpisy.

Upozornéni:

Pfi pracovani s pohyblivymi dily stroje nesmite nosit zadné rukavice (nebezpeéi vtazeni ). Tyto rukavice nejsou nepropustné a
nejsou proto vhodné k manipulaci s chemikéliemi.

Rukavice ztraci pfi mokru své izolaéni vlastnosti. Rozsah teplot: vhodné max. do -30°C.

Doba poutziti za chladnych podminek zavisi na teploté, ¢innosti a pohodé nosice, a nelze ji tudiz stanovit.

Tyto informace pro uZivatele sloui jako radce pfi vybéru vhodného ochranného vybaveni.

Laboratorni testy maji pomoci pfi vybéru vhodnych ochrannych pomucek, nelze pfi nich viak napodobit skute¢né pracovni
podminky.

Odpovédnost za ovéFeni vhodnosti ochrannych rukavic pro planovanou pracovni &innost nese uzivatel a nikoli vyrobce.

V piipadé predani ochranné pomdicky jiné osobé jste povinni pfilozit tento informacni letdk ke KAZDE osobni ochranné pomiicce,
piipadné jej predat pfijemci. Za timto Gcelem Ize informaéni letdk kopirovat v neomezeném mnoistvi.

Prohlaseni o shodé si miZete stadhnout na adrese: https://www.hornbach.com/productcompliance

Dalsi informace: HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com

SK Informacie pre uZivatela:
Informécie pre pouzivanie ochrannych rukavic certifikanej kategérie Il podfa nariadenia EU 2016/425. Vyrobok splfia tieto
normy.
-EN ISO 21420:2020 Ochranné rukavice — VSeobecné poziadavky a skisobné postupy
- EN 388:2016 Ochranné rukavice proti mechanickymi rizikim
- EN 511:2006 Ochranné rukavice proti chladu
Kontrolné miesto: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — DE-90431 Niirnberg
Cislo ozndmenia. 0197

Vyrobok 674968, 4674969, 4674972, 4674964

Oznacenie: ICE

Materidl: Zakladny materidl: 100% polyester, PodSivka: 100% polyakryl, nitrilovy nater
Krajina vyrobcu: Cina

Znaéenie rukavic: CE oznalenie, velkost, firemné logo, EN 388, EN 511

Dostupné velkosti: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

Oter 4
Odolnost voti prerezaniu

Odolnost voi daldiemu pretrhnutiu
4221X  Sila prepichnutia

Odolnost voti prerezaniu EN IS0 13997 X
ENS11  yysledky testu podi‘a EN 511

#%.| Chlad konfekcie X
\‘ * ) Chlad pri kontakte 1
e o

Prep(itajti vodo

C € Enzsg  Visledky skisky mechanickych testov podfa EN383, testovacie hodnoty sa _vafahuia len na .

[SEVEY

(najnizia=0, najvy3sia hodnota=1)

Xznamend, ze uvedené vlastnosti rukavic nebloli testované.
Uroveii 0 znamen3, 7e rukavica klesne pod minimélnu troven pre dané osobné riziko.
Tato rukavica pozostava z dvoch vrstiev - Grovne odolnosti a ochranny Géinok platia len v tomto zlozeni.

Kontrola: Ochranné rukavice pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i nie st roztrhnuté alebo deravé. Poskodené rukavice
vymerite. Iba dobre sediace rukavice zarucujui ochranu a bezpe¢né uchopenie.

Cistenie: Po kazdom pouZiti, podra stupria zne€istenia, vyprasit alebo vykefovat.

i [ E I [ = |

| neumyvat | e je moiné bieit chisrom | nieje mozné susitv susicke | nezehiit | _nieje mozne cistit chemicky |

Skladovanie: Skladujte pri beznej izbovej teplote, v suchu v miestnosti s dobrym odvetranim. Zabrarite pristupu sine¢ného svetla
a priamemu tepelnému Ziareniu.

Trvanlivost: Doba pouZitelnosti zavisi od podmienok skladovania, stupiia opotrebenia a intenzity pouzivania v prislugnych
oblastiach poutzitia. Minimalna trvanlivost sa vztahuje na nepouZité vyrobky, ktoré su priebeZne spravne skladované.

@ Doba vyroby D&tum minimalnej trvanlivosti - pozri nalepku s pokynmi pre o3etrovanie (MM/RRRR)
Likvidacia: Do komunélneho odpadu, dodrziavajte miestne predpisy.

Upozornenie:

Pri préci s pohyblivymi ¢astami stroja nesmiete nosit ziadne rukavice (nebezpecenstvo vtiahnutia). Tieto rukavice nie st
nepriepustné a nie st preto vhodné na manipulaciu s chemikaliami.

Rukavice stracaju izolaéné vlastnosti, ked'sa vihké. Teplotny rozsah: vhodné do max. -30°C.

Dobu pouZitia v chladnych podmienkach nemozno stanovit, pretoZe tato zavisi od teploty, druhu &innosti a pohody nositela.
Tieto informacie pre pouZivatela sldzia ako radca pri vybere vhodného ochranného vybavenia.

Laboratérne testy maji pomact pri vybere vhodnych ochrannych pomécok, nie je pri nich véak moZné napodobnit skutoéné
pracovné podmienky.

Zodpovednost za overenie vhodnosti ochrannych rukavic na planovanu pracovnu innost nesie pouzivatel a nie vyrobca.

V pripade odovzdania ochrannej pomacky inej osobe ste povinni prilozit tento informaény letak ku KAZDEJ osobnej ochrannej
pomdcke, pripadne ho odovzdat prijemcovi. Za tymto Géelom je mozné informaény letak kopirovat v neobmedzenom mnozstve.
Vyhlasenie o zhode néjdete na adrese: https://www.hornbach.com/productcompliance

Dalsie informécie ziskate u: ~ HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com

RO Instructiuni de utilizare:
Informatii de utilizare a manusilor de protectie din categoria Il de certificare conform Regulamentul UE 2016/425. Produsul
corespunde urmatoarelor norme:
- EN 1SO 21420:2020 manusi de protectie — Cerinte generale si procedura de verificare
- EN 388:2016 Manusi de protectie contra riscurilor mecanice
- EN 511:2006 manusi de protectie contra frigului
Birou de verificare: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — DE-90431 Niirnberg
Notificare nr. 0197

Articol nr:. 4674968, 4674969, 4674972, 4674964

Denumire: ICE

Material: Materialul de baza: 100% poliester, Captuseala: 100% poliacrilic, nitril (strat exterior)
Tara de provenienta: China

Marcajele manusilor: sigla CE, dimensiune, logo firma, EN 388, EN 511

Marimi disponibile: 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL

EN383  Rezultatele incercarii mecanice conform EN388, Valorile de verificare se referd doar la suprafata interioars a mainil.
C € Rezistent3 la abraziune 4
Rezistenta la taiere 2
iy Rezistents a stisiere 2
Rezistenta la perforare 1
enstg  Redistentla tiiere EN1SO 13997 X (valoare minim3=A, valoare maxima=F)
Rezultatele verificérii conform EN 511
% | Raceals produsului x (valoare minim3=0, valoare maxims=4)
** ) Riceals la atingere 1
Xio Patrunderea apei ) (valoare minim3=0, valoare maxims=1)

Xinseamna cé nu s-a verificat inceplinirea acestei cerinte pentru manusa.
Nivelul 0 indica faptul ca manusa scade sub nivelul minim pentru riscul personal dat.
Aceasts manusi este realizatd din 2 straturi - treptele de eficient si efectul de protectie sunt valabile doar in aceasts legaturs.

Verificare: Verificati inaintea fiecarei utilizari dacd manusile de protectie prezinta rupturi sau gauri. inlocuiti manusile
deteriorate. Protectia si aderenta sunt garantate numai dacd manusile utilizate au marimea potrivita.

Curatare: Manusile se vor curata prin lovire sau cu peria, in functie de gradul de murdarire.

[ & | = [ = | X

Anuse spila | Decolorare cu clor imposibil | Se interzice utilizarea uscatorului | A nuse cilca | Se interzice curatarea chimica

Depozitare: A se depozita la temperatura normala a incaperii, in mediu uscat si bine ventilat. Evitati expunerea la razele solare si
la surse directe de cdldurd.
Valabilitate: durata de valabilitate este in functie de conditiile de depozitare, gradul de uzurd si intensitatea de utilizare in
diferitele domenii de utilizare. Valabilitatea minim se refer la articole neutilizate, pastrate in permanenta in conditii
corespunzatoare de depozitare.

;ﬂ Perioadd de productie E Valabilitate minimd - a se vedea eticheta de intretinere (ll/aaaa)
Eliminare: Se elimina ca deseu menajer; se vor respecta dispozitiile locale.
Observatie:
Tn timpul lucrului cu componente mobile ale masinii nu au voie s& se poarte manusi (pericol de antrenare).
Aceste manusi nu sunt impermeabile si nu sunt adecvate manipularii substantelor chimice.
Manusa fsi pierde proprietatile de izolare in situatii de umiditate. Interval de temperatura: adecvat pana la max. -30°C.
Durata de utilizare in conditii reci depinde de temperatura, activitatea si sanitatea purtdtorului si de aceea nu poate fi stabilitd.
Aceste informatii sunt utile utilizatorilor |a alegerea echipamentelor de protectie.
Testele de laborator sunt menite, de asemenea, sd va ajute la alegerea echipamentelor de protectie, insd nu pot simula
conditiile efective existente la locul de munca. Din acest motiv, nu producatorul, ci utilizatorul raspunde pentru modul in care
anumite madnusi de protectie corespund conditiilor de utilizare prevazute.
T acest sens, sunteti obligat sa atasati prezenta brosura informativa FIECARUI echipament de protectie personald, respectiv si o
Tnmanati cumparatorului. Astfel, aceastd pagina poate fi reprodusa de un numar nelimitat de ori.
D tia de i este a la: https://www.hornbach.com/productcompliance

Informatii suplimentare puteti obtine la: HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraRe 11, DE-76879 Bornheim
product@hornbach.com

www.hornbach.com
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